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Yönetim



MEVCUT DURUM



Bölümler
Türk Dili ve Edebiyatı

Sosyoloji
Tarih

Felsefe
Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları

Psikoloji

Dilbilim
Çeviribilim
Sanat Tarihi

Bilgi ve Belge Yönetimi
 Toplam: 10 bölüm



Öğrenci Sayıları

Bölüm Adı I. Öğretim II. Öğretim U. Eğitim Toplam
Genel 

Toplam
  E K Top. E K Top. E K Top. Erkek Kız

Türk Dili ve Edebiyatı 
Bölümü

77 191 268 76
15
0

226 7 3 10 160 344 504

Tarih Bölümü 143 139 282
15
0

10
1

251 - - - 293 240 533

Sosyoloji Bölümü 55 210 265 - - - 2 6 8 57 216 273

Felsefe Bölümü 49 103 152 29 74 103 - - - 78 177 255

Çağdaş Türk Lehçeleri 
Bölümü

67 131 197 79
10
6

185 - - - 146 237 383

Sanat Tarihi 61 36 97 - - - - - - 61 36 97

Psikoloji Bölümü 49 139 188 - - - - - - 49 139 188

Çeviribilim 25 46 71 - - - - - - 25 46 71

Toplam 526
99
5

152
1

33
4

43
1

765 9 9
 

18
 

869 1433 2304



Bölüm Bazlı 
Öğretim Elemanları



  SOSYOLOJİ BÖLÜMÜ

1
Doç. Dr. Birgül KOÇAK 
OKSEV

Bölüm Başkanı / Genel Sosyoloji 
ve Metodoloji ABD 

2 Doç. Dr. Ali ÖZTÜRK Genel Sosyoloji ve Metodoloji ABD
3 Doç. Dr. Sefer Yetkin IŞIK Kurumlar Sosyolojisi ABD
4 Dr. Öğr. Üyesi Fethi NAS Uygulamalı Sosyoloji ABD

5
Dr. Öğr. Üyesi Rıdvan 
ŞİMŞEK

Uygulamalı Sosyoloji ABD

6
Dr. Öğr. Üyesi Ümmet 
ERKAN

Uygulamalı Sosyolojisi ABD 

7 Dr. Öğr. Üyesi Berna FİLDİŞ Sosyometri ABD
8 Arş. Gör. Emine AKÇELİK Genel Sosyoloji ve Metodoloji ABD
9 Arş. Gör. Dr. Sinan ACAR Kurumlar Sosyolojisi ABD
1
0

Arş. Gör. Anıl ÜNER Uygulamalı Sosyolojisi ABD 

1
1

Arş. Gör. Ayşe SERT Uygulamalı Sosyolojisi ABD 



 
TARİH BÖLÜMÜ

1 Prof. Dr. Mustafa HİZMETLİ Bölüm Başkanı / Ortaçağ Tarihi ABD

2 Doç. Dr. Yenal ÜNAL Türkiye Cumhuriyeti Tarihi ABD

2 Doç. Dr. Emrah ÇETİN Yakınçağ Tarihi ABD Başkanı

4
Doç. Dr. Üyesi Hasan Hüseyin 
GÜNEŞ 

Yeniçağ Tarihi ABD 

5
Dr. Öğr. Üyesi Gülcan AVŞİN 
GÜNEŞ

Yeniçağ Tarihi ABD 

6 Dr. Öğr. Üyesi Melek SARI GÜVEN Yakınçağ Tarihi ABD 

7 Dr. Öğr. Üyesi Mine DEMİR Yakınçağ Tarihi ABD 

8 Dr. Öğr. Üyesi Özgür TOKAN Genel Türk Tarihi ABD

9 Öğr. Gör. Tunay KARAKÖK Ortaçağ Tarihi ABD
1
0

Arş. Gör. Arif DEMİRER Ortaçağ Tarihi ABD

1
1

Arş. Gör. Abdülkadir ERÇİN Yakınçağ Tarihi ABD

1
2

Arş. Gör. Esen SALARCI BAYDAR Osmanlı Müesseseleri ve Medeniyeti ABD (

     
  Arş. Gör. Fatma DOKUYUCU Osmanlı Müesseseleri ve Medeniyeti ABD (35. Madde)



  TÜRK DİLİ VE EDEBİYAT BÖLÜMÜ

1 Doç Dr. Macit BALIK Bölüm Başkanı / Yeni Türk Edebiyatı ABD  

2 Dr. Öğr. Üyesi Gülay KARAMAN  Eski Türk Edebiyatı ABD

2
Dr. Öğr. Üyesi Şerife Seher EROL 
ÇALIŞKAN

Türk Halk Edebiyatı ABD 

4 Dr. Öğr. Üyesi İbrahim GÜMÜŞ Türk Halk Edebiyatı ABD

5 Dr. Öğr. Üyesi Haluk ÖNER Yeni Türk Edebiyatı ABD

6 Dr. Öğr. Üyesi Can ŞEN Yeni Türk Edebiyatı ABD

7 Dr. Öğr. Üyesi Kürşat Şamil ŞAHİN Eski Türk Edebiyatı ABD (YURTDIŞI İZNİ)

8 Dr. Öğr. Üyesi Yılmaz TOP Eski Türk Edebiyatı ABD 

9 Dr. Öğr. Üyesi Anıl ÇELİK Yeni Türk Dili ABD

10 Dr. Öğr. Üyesi Sevda KAMAN Yeni Türk Dili ABD

11 Arş. Gör. Müzeyyen SAĞLAM Türk Halk Edebiyatı ABD

12 Arş. Gör. Ahmet CAN Yeni Türk Edebiyatı ABD

13 Arş. Gör. Özge ÖZBAY KARA Eski Türk Edebiyatı ABD

14



 ÇAĞDAŞ TÜRK LEHÇELERİ VE EDEBİYATI BÖLÜMÜ

 1
Doç. Dr. Alsou KAMALİEVA

Bölüm Başkanı / Kuzey Batı Türk Lehç. 
ve Ed. ABD 

 2 Dr. Öğr. Üyesi Savaş 
KARAGÖZLÜ

Kuzey Batı Türk Lehç. ve Ed. ABD 

 3 Prof. Dr. Zilola 
KHERDERBERGENOVA

Güney-Doğu  Türk  Lehçeleri  ve 
Edebiyatları ABD

 4 Dr. Öğr. Üyesi Tuna BEŞEN 
DELİCE

Güney Doğu Türk Lehçeleri ABD

 5 Dr. Öğr. Üyesi Naz PENAH Güney Batı Türk Lehçeleri ABD
6 Dr. Öğr. Üyesi Musa SALAN Kuzey Doğu Türk Lehçeleri ABD
 7 Arş. Gör. Dursun ÜNÜVAR Güney Batı Türk Lehçeleri ABD 
 8 Arş. Gör. Alp Eren DEMİRKAYA Kuzey Batı Türk Lehçeleri ABD



  ÇEVİRİBİLİM BÖLÜMÜ

1
Dr. Öğr. Üyesi Mehmet Cem 
ODACIOĞLU 

Bölüm Başkanı / İngilizce Mütercim 
Tercümanlık ABD

2
Dr. Öğr. Üyesi Fadime 
ÇOBAN

İngilizce Mütercim Tercümanlık 
ABD

3
Dr. Öğr. Üyesi Hüseyin 
DEMİR

Arapça Mütercim-Tercümanlık ABD

4
Dr. Öğr. Üyesi Çelik 
EKMEKÇİ

İngilizce Mütercim Tercümanlık 
ABD

5 Arş. Gör. Ayşenur KIRIK
İngilizce Mütercim Tercümanlık 
ABD

6 Arş. Gör. Alper ÇALIK
İngilizce Mütercim Tercümanlık 
ABD

7
Arş. Gör. Evren BARUT İngilizce Mütercim Tercümanlık 

ABD
8 Arş. Gör. Amire ACAR Arapça Mütercim Tercümanlık ABD
 9  Arş. Gör. Zeliha ÇİLEK Arapça Mütercim Tercümanlık ABD
1
0

Arş. Gör. Fuat DAŞ Arapça Mütercim Tercümanlık ABD

  Arş. Gör. Ayşe SAKİ 
DEMİREL (ÖYP)

İngilizce Mütercim Tercümanlık 
ABD (35. Madde)



  FELSEFE BÖLÜMÜ

1 Prof. Dr. Aslı YAZICI
Bölüm Başkanı / Felsefe Tarihi 
ABD 

2 Prof. Dr. Sedat YAZICI Sistematik Felsefe ABD
2 Doç. Dr. Üyesi Murat KELİKLİ Mantık ABD
4 Dr. Öğr. Üyesi Gülüse AKSOY Felsefe Tarihi ABD

5
Dr. Öğr. Üyesi Berk Utkan 
ATBAKAN  

Sistematik Felsefe ABD

6 Dr. Öğr. Üyesi Ayşe Gül ÇIVGIN Felsefe Tarihi ABD

7
Dr. Öğr. Üyesi İrem ASLAN 
SEYHAN

Bilim Tarihi ABD

8 Arş. Gör. Fahriye YARAŞ Felsefe Tarihi ABD
9 Arş. Gör. Öner GÜLER Mantık ABD

10 Arş. Gör. Burcu DURUKAN Sistematik Felsefe ABD
 
 



  PSİKOLOJİ BÖLÜMÜ

1
Dr. Öğr. Üyesi Temel Alper 
KARSLI

Bölüm Başkanı / Gelişim Psikolojisi ABD 

2 Dr. Öğr. Üyesi Gizem AKCAN Uygulamalı Psikoloji ABD

3 Arş. Gör. Muazzez AYTEMÜR Gelişim Psikolojisi ABD

4
Arş. Gör. Nur Funda BAŞER 
BAYKAL

Gelişim Psikolojisi ABD

5  Arş. Gör. Şerife YILMAZ Gelişim Psikolojisi ABD (35. Madde)
  Arş. Gör. Sevinç AKKAYA Gelişim Psikolojisi ABD (35. Madde)
  Arş. Gör. Başak ÖKSÜZLER 

(ÖYP)
Uygulamalı Psikoloji ABD (35. Madde)

 



  BİLGİ VE BELGE YÖNETİMİ BÖLÜMÜ

1 Doç. Dr. Burcu Umut ZAN
Bilgi Yönetimi ve Teknolojisi 
ABD / Bölüm Başkanı

2 Dr. Öğr. Üyesi Ahmet ALTAY Bilgi Yönetimi ve Teknolojisi ABD

3 Dr. Öğr. Üyesi Huriye ÇOLAKLAR Bilgi Yönetimi ve Teknolojisi ABD

4 Öğr. Gör. Can UZUN Arşiv ABD (YÖK'te Görevli)

5 Arş. Gör. Nuri TAŞKIN Bilgi Yönetimi ve Teknolojisi ABD



 

SANAT TARİHİ BÖLÜMÜ

1 Doç. Dr. Fatma BAĞDATLI ÇAM Bölüm Başkanı / Genel Sanat Tarihi ABD

2 Doç. Dr. Şahin YILDIRIM Bizans Tarihi ABD

3 Dr. Öğr. Üyesi Ali BORA Genel Sanat Tarihi ABD 

4
Dr. Öğr. Üyesi Handan B. 
ALTUNKAYALIER

Bizans Tarihi ABD

5 Arş. Gör. Sinan PAKSOY Bizans Tarihi ABD

6 Arş. Gör. İzzettin ELALMIŞ Genel Sanat Tarihi ABD 

7 Arş. Gör. Dr. Abdül Halim VAROL Türk ve İslam Sanatı ABD 

Arş. Gör. Didem İŞLER (ÖYP) Türk ve İslam Sanatı ABD (35. Madde) 

Arş. Gör. Pınar ZARARSIZ Genel Sanat Tarihi ABD (35. Madde) 



  DİLBİLİM BÖLÜMÜ

1 Dr. Öğr. Üyesi Kadri KURAM Bölüm Başkanı / Dilbilim ABD

2
Dr. Öğr. Üyesi Gönül ERDEM 
NAS

Dilbilim ABD 

3 Arş. Gör. Fırat ŞAHİN Dilbilim ABD 

     

  Arş. Gör. Esra AYDIN ÖZTÜRK Dilbilim ABD (35. Madde)



İdari Personel

ADI - SOYADI UNVAN

Ekrem ÖZTEKNECİ Fakülte Sekreteri 

İlyas GÜNEŞ Şef

Gamze KILIÇ Bilgisayar İşletmeni 

Ökkeş ALTUN Bilgisayar İşletmeni 

Gülnur KARADUMAN Bilgisayar İşletmeni

Sevgi TOPLU Memur 

Süleyman TURHAN Bilgisayar İşletmeni

Toplam: 7 



Öğrenci / Öğretim Üyesi Sayısı

BÖLÜM ADI
TOPLAM 
ÖĞRENCİ 

SAYISI

ÖĞRETİM 
ÜYESİ 
SAYISI

ÖĞRETİM 
ÜYESİNE DÜŞEN 
ÖĞRENCİ SAYISI

Türk Dili ve 
Edebiyatı

504 10 50

Sosyoloji 273 6 45
Tarih 532 8 66
Felsefe 255 7 36
Sanat Tarihi 97 4 24
Çağdaş Türk 
Lehçeleri ve 
Edebiyatları

382 6 63

Psikoloji 188 2 94
Çeviribilim 71 4 17



 Danışman, öğrencinin devam ettiği programdaki başarı durumu ve derslerin 

program içindeki dağılımını dikkate alarak öğrencinin alması gereken zorunlu ve 

seçmeli dersler hakkında öğrenciye önerilerde bulunur ve öğrencinin ders 

kaydını onaylar.

 Ders kaydı danışmanın onayı ile tamamlanır. Ders kayıt belgelerinin, kayıt süresi 

içinde ilgili yerlere teslim edilmesi gerekir.

 Dersler; zorunlu ve seçmeli olarak iki gruba ayrılır. Öğrencinin almak zorunda 

olduğu dersler zorunlu, seçerek almak zorunda olduğu dersler seçmeli ders 

olarak adlandırılır. Öğrenci, programda yer alan tüm zorunlu dersler ile 

öngörülen seçmeli derslerden gerekli sayıda almak ve başarılı olmakla 

yükümlüdür. Seçmeli dersten başarısız olan öğrenci başka bir seçmeli ders 

alabilir.

FAKÜLTEMİZDE ÖĞRENCİ     
DANIŞMANLIKLARI



3. yarıyıldan itibaren bu başvurulmak istenilen bölüm başkanlığına başvuru 
tarihleri takip edilerek müracaat edilebilir. 
Yandal Programı: Bir diploma programına kayıtlı öğrencinin öngörülen şartları 
taşıması kaydıyla, başka bir diploma programı kapsamında belirli bir konuya 
yönelik sınırlı sayıda dersi almak suretiyle diploma yerine geçmeyen bir belge 
alabilmelerini sağlayan programdır. Bu programa başvurabilmek için en az için 
2,50 ortalama sahibi olmak gerekir. Ayrıca yandal programına başvurabilmek için 
öğrencinin başvurduğu yarıyıla kadar anadal diploma programında aldığı tüm 
dersleri başarıyla geçmiş olması gerekmektedir.
Çift Anadal Programı: Bir diploma programına kayıtlı öğrencinin öngörülen 
şartları taşıması kaydıyla, başka bir diploma programına da eş zamanlı olarak kayıt 
olmasıdır. Bunun için en az 3,00 ortalama sahibi olmak gerekmektedir. Çift anadal 
programına başvurabilmek için öğrencinin başvurduğu yarıyıla kadar anadal 
diploma programında aldığı tüm dersleri başarıyla geçmiş olması gerekmektedir.

Çift Anadal ve Yandal 
Programları 



Çift Anadal ve Yandal Yapan 
Öğrenci Sayısı

AKADEMİK YIL ÇAP YANDAL

2019-2020 Güz Dönemi 3 1



Erasmus Programı
Erasmus programı, Avrupa’daki yüksek öğretim kurumlarının birbirleri ile çok yönlü işbirliği yapmalarını teşvik etmeye 
yönelik bir Avrupa Birliği programıdır. Yüksek öğretim kurumlarının birbirleri ile ortak projeler üretip hayata geçirmeleri, 
kısa süreli öğrenci ve akademik personel değişimi yapabilmeleri için hibe niteliğinde karşılıksız mali destek 
sağlamaktadır. İsmini, değişik Avrupa ülkelerinde hem öğrenci, hem de akademisyen olarak bulunmuş olmasından 
dolayı Rönesans Hümanizminin önemli temsilcilerinden biri olan Hollandalı bilim adamı Erasmus'tan (1469–1536) 
almıştır.

Mevlana Değişim Programı
Mevlana Değişim Programı, yurtiçinde eğitim veren yükseköğretim kurumları ile yurtdışında eğitim veren 
yükseköğretim kurumları arasında öğrenci ve öğretim elemanı değişimini gerçekleştirmeyi amaçlayan bir programdır. 
23 Ağustos 2011 tarih ve 28034 sayılı Resmi Gazete’de yayımlanan Yönetmelik ile birlikte yurt dışındaki yükseköğretim 
kurumları ile ülkemizdeki yükseköğretim kurumları arasında öğrenci ve öğretim elemanı değişiminin önü açılmıştır.
Değişim programına katılmak isteyen öğrenciler en az bir en fazla iki yarıyıl eğitim için; öğretim elemanları ise en az 1 
hafta en fazla 3 ay süreyle dünyadaki yükseköğretim kurumlarında ders vermek üzere programdan faydalanabilirler. 
Benzer şekilde dünyanın bütün bölgelerinden de öğrenci ve öğretim elemanları Türkiye’deki yükseköğretim kurumlarına 
program kapsamında gelerek eğitim-öğretim faaliyetlerine katılabilirler.

Farabi Değişim Programı 
Kısaca "Farabi Değişim Programı" olarak adlandırılan Yükseköğretim Kurumları Arasında Öğrenci ve Öğretim Üyesi 
Değişim Programı, üniversite ve yüksek teknoloji enstitüleri bünyesinde ön lisans, lisans, yüksek lisans ve doktora 
düzeyinde eğitim-öğretim yapan yükseköğretim kurumları arasında öğrenci ve öğretim üyesi değişim 
programıdır. Farabi Değişim Programı, öğrenci veya öğretim üyelerinin bir veya iki yarıyıl süresince kendi kurumlarının 
dışında bir yükseköğretim kurumunda eğitim ve öğretim faaliyetlerine devam etmelerini amaçlamaktadır. Farabi 
Değişim Programının uygulanmasına ilişkin ilkeler, Yönetmelik ve Esas ve Usuller tarafından ayrıntılarıyla belirlenmiştir.

Erasmus, Farabi ve Mevlana Değişim 
Programları



Lisansüstü Programlar

 Felsefe (YL)
 Sosyoloji (YL)
 Türk Dili ve Edebiyatı (YL)
 Tarih (YL)
 Arkeoloji (YL)



RİMER (Rektörlük İletişim Merkezi)



RİMER (Rektörlük İletişim 
Merkezi)
RİMER nedir?
Bartın Üniversitesi Rektörlük İletişim Merkezi (RİMER), yönetim ile üniversite 
mensupları arasındaki iletişim kanallarını sürekli açık tutmak ve Rektörlüğe 
müracaatların 24 saat gerçekleşmesini mümkün kılmak amacıyla kurulmuş bir 
sistemdir.  RİMER ile şikâyet, talep, görüş ve öneriler web sitesi üzerinden 
oluşturulan panelden kolayca iletilebilir.

RİMER’de müracaat nasıl yapılır?
RİMER üzerinden elektronik olarak yapılan başvurular Bartın Üniversitesi 
resmi internet sayfası www.bartin.edu.tr üzerinden RİMER sekmesine 
tıklayarak gerçekleştirilebilir. Bu internet bağlantısı üzerinden kişisel bilgiler 
doldurularak, konu belirtilip mesajın içeriği oluşturulabilir. Oluşturulan panelin 
sonundaki doğrulama kodu girildikten sonra mesaj gönderilebilmektedir.

RiMER’de yapılan müracaatlar ne zaman sonuçlanır?
RİMER üzerinden yapılan müracaatlar yönetim kanallarına ulaştırıldıktan 
sonra en kısa sürede geri dönüş gerçekleştirilebilmektedir.  

http://www.bartin.edu.tr/


KÜTÜPHANE

 Öğrencilerimizin kütüphaneden ödünç 
kitap alabilmeleri için Daire Başkanlığınca 
verilen ‘Kütüphane Üye Kartı’na sahip 
olmaları gerekir. Bu kart olmadan kitap ve 
diğer materyal ödünç alınamaz.

 Lisans öğrencilerine 15 gün süre ile en 
çok 3(üç) kitap ödünç verilebilir. Ödünç 
aldığı kitabı zamanında iade etmeyen 
kullanıcıdan günlük gecikme bedeli alınır.

 Ödünç aldığı kitabı süresi içerisinde iade 
etmeyen kullanıcılar bu kitabı iade 
etmeden ve gecikme bedelini ödemeden 
yeni kitap ödünç alamaz ve süre uzatma 
işlemi yapamaz.

Kütüphane Çalışma Saatleri



YEMEKHANE

Üniversitemizin tüm birimlerinin öğle yemeği 
hizmeti 5 mekanda tek firma tarafından 
verilmektedir. Akademik ve idari personel ile 
öğrencilerin öğle yemeği 4(dört) çeşit 
yemekten oluşan iki menü şeklinde 
hazırlanmaktadır. Bu menülerden her biri 
öğrencilerimiz için 2,5 TL dir. 



ETKİNLİKLERİMİZ 

Belgelerin Işığında 
Ermeni Sorunu ve 

Hocalı’ da Müslüman 
Türk Katliamı 

26 Şubat 2019



ETKİNLİKLERİMİZ 

Milletin Sesi Mehmet 
Akif Ersoy ve İstiklal 

Marşına Genç Bakışlar 

12 Mart 2019



ETKİNLİKLERİMİZ

Kurumsal Akademik 
Arşiv Farkındalık ve 

Kullanıcı Eğitimi 

20 Mart 2019



ETKİNLİKLERİMİZ 

21 Mart Nevruz Şöleni 

21 Mart 2019



ETKİNLİKLERİMİZ 

Fuat Sezgin'in Anısına, 
Orta Çağ İslam 

Dünyası’nda Bilim 
Paneli

24 Mart 2019



ETKİNLİKLERİMİZ 

Kut’ül Amare Zaferi 

29 Nisan 2019



ETKİNLİKLERİMİZ 

Yüzyılın Sorunları ve 
Sosyoloji-8 Öğrenci 

Sempozyumu

02-03 Mayıs 2019



ETKİNLİKLERİMİZ

Dünya Denkleminde 
Orta Doğu 

14 Mayıs 2019



İLETİŞİM 

Edebiyat Fakültesi,

Kutlubey Kampüsü -  Yazıcılar Köyü Merkez/BARTIN

Tel: (0378) 501 10 00/ (0378) 501 10 04-05

E-posta: edebiyat@bartin.edu.tr
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